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Afturvísandi

ECE R44 04

0+ 0-13 kg 0-12 m
Hópur Þyngd Aldur

Notandahandbók
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Þakka þér fyrir að velja BeSafe iZi Sleep

Innihald

Mikilvægar upplýsingar
BeSafe hefur þróað þennan stól af mikilli natni, til að vernda barn þitt yfir 
fyrstu áfanga lífs hennar eða hans.
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•	 Það er EKKI LEYFILEGT að staðsetja stólinn í framsætinu 
MEÐ VIRKUM ÖRYGGISPÚÐA.

•	 iZi Sleep er aðeins hægt að setja upp þannig að snúi aftur 
með 3ja punkta belti, samkvæmt UN/ECE reglugerð nr. 16 
eða sambærilegum staðli.

•	 iZi Sleep er samþykktur fyrir aldurshóp 0+,  afturvísandi frá 0-13 kg.
•	 Barnið á alltaf að vera fest með innri öryggisbeltum þegar barnið er 

sett í sætið, einnig til að bera og þegar notað er í samsetningu við 
barnakerru.

•	 Sætisáklæðið inniheldur segla þar sem eru appelsínugul merki. Seglar 
geta haft áhrif á rafeindatæki á borð við hjartagangráða.

•	 Þegar barnið er yfir 13 kg eða hæð axlanna er yfir hæstu stöðu 
axlabeltanna, verður barnið að nota sæti fyrir hóp 1.

•	 Eftir bílsslys verður að skipta um stól. Þó svo að stóllinn virðist 
óskemmdur, getur verið að bílstóllin verndi barn þitt ekki eins og hann 
á að gera,  ef þú lendir í öðru slysi. 

•	 Kemur í veg fyrir að  iZi Sleep sætið festist eða þyngist af farangri, 
sætum og/eða skellandi hurðum.

•	 Tryggið að beltið skemmist ekki eða komi snúningur á það fyrir hverja 
notkun.

•	 Tryggðu að þú getir ekki sett meira en einn fingur milli beltisins og 
barnsins (1cm).

•	 Tryggðu að sætisbeltið fari í beinni línu yfir leiðbeiningarbeltið á öxlinni 
og í gegnum beltisraufina við festingarhliðina.

•	 Ef þú ert í vafa, hafðu þá samband við framleiðanda bílstólsins eða 
söluaðila.

Það er mikilvægt að þú lesir þessa notendahandbók ÁÐUR en þú setur 
sætið upp. Röng uppsetning getur stofnað barni þínu í hættu.

!
Aðvörun

•	 MIKILVÆGT! GEYMIÐ FYRIR SEINNI TILVITNUN
•	 Skiljið barnið aldrei eftirlitslaut.
•	 Notið sætið aldrei sem svefnvöggu þegar barnið getur setið án aðstoðar.
•	 Þetta sæti er ekki ætlað sem svefnstaður í lengri tíma.
•	 Það er hættulegt að nota þetta sæti á upphækkuðum fleti. 
•	 Notið alltaf aðhaldsbúnaðinn.
•	 Ekki nota sætið ef einhverjir hlutir eru brotnir eða vanta.

Að nota sætið sem svefnvöggu

EN 12790-2009
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Undirbúningur uppsetningar
Mikilvægir hlutar

Burðarhandfang
Sólskermur
Höfuðpúði
Axlarólar (2x)
Efra áklæði
Handfangshnappar (2x)
vísir sýnir að öruggt sé að keyra
Beislissylgja
Klyftaól
Lægra áklæði
Miðjustilling
Leiðbeiningarmiði
Grunnur

Axlarbeltisrauf
Beislishæðarstilling
Notendahandbók fyrir geymsluhólf

Axlarólsleiðbeiningar
Beltisrauf
Kerrulosunarhnappar (2x)
Axlarólsleiðbeiningar
Kerrumillistykkishlíf

!
Afturvísandi stóll settur í
•	 Það er EKKI LEYFILEGT að staðsetja stólinn í framsætinu 

MEÐ VIRKUM ÖRYGGISPÚÐA.

1- Látið stólinn í bílsætið. Tryggið að 
burðarhandfangið sé í burðarstöðu 
(1).

(1)

(2)

2- Tryggðu að kjöltubeltið á 3ja punkta 
beltinu sé staðsett milli grunnsins 
og lægri sætisgrindinni og lokaðu 
sylgjunni (2).

smelltu!
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Að fjarlægja iZi Sleep

Barninu komið fyrir
•	 Hægt er að brjóta burðarhandfangið saman fyrir aftan sætið, með því að 

ýta á báða handfangshnappana til að staðsetja barnið.

•	 Ýttu handfangshnöppunum og færðu burðarhandfangið í burðarstöðu. 
Losaðu síðna 3ja punkta beltinu úr sylgjunni og fjarlægðu beltið úr 
leiðbeiningarbeltinu.

•	 Stilling á axlarólum: Tryggið að axlarólarraufarnar séu í hæð við axlir 
barnsins (6).

of hátt of lágt rétt

•	 Opnaðu geymsluhólfið á bakhlið iZi 
Sleep til að stilla axlarbeltin. Losaðu 
beislishæðarstillinguna og staðsettu 
hana í réttri stöðu með stuðningi 
innrabeltisins. Tryggðu að stillingin sé 
smellt í (7).

3-

4-

5-

6-

Togaðu 3ja punkta beltinu í gegnum 
leiðbeiningarbeltið á öxlinni og 
beltisraufina, aðeins á sylgjuhliðinni. 
Fylgdu bláu leiðbeiningunum á 
sætinu. Hertu á 3ja punkta beltinu 
kringum iZi Sleep (3).

Ýttu handfangshnöppunum á 
innri hlið handfangsins og færðu 
burðarhandfangið (strekkjarann) 
eins langt og hægt er á 2ja 
‘öruggt að keyra’ stöður. Staðsettu 
sætisbak á sæti ökutækisins beint 
til að fá betri tengingu (4).

Athugaðu öruggt að keyra 
viðvörunarmerki nálægt 
handfangshnappinum (5).

Takið stöðu í aftursæti ökutækis og ýtið framsæti þess afturábak, svo 
að það sé í snertingu við barnastólinn. Takið stöðu í framsæti og ýtið 
framsætinu fram, þar til barnastóllinn snertir mælaborðið. Ef þetta er 
ekki hægt, skiljið þá eftir a.m.k. 25 sm bil milli barnastóls og sætisbaks 
framsætis/ mælaborðs.

(3)

(7)

(4)

(5)

(6)

öruggt að keyra ekki keyra
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1-

2-

3-

4-

5-Togið axlarólarnar upp jafnframt því 
að þrýsta á miðjustillihnappinn (8).

Opnið beislissylgjuna.

Staðsetjið axlarólarnar yfir 
appelsínugulu merkingunni á hliðum 
stólsins til að halda beislinu opnu á 
meðan barninu er komið fyrir (9).

Þegar búið er að koma barninu fyrir, setjið axlarólarnar yfir axlir barnsins 
og lokið sylgjunni: Smellur! (10/11).

Togið beislisólina gegnum 
miðjustillinguna í átt að grænu örinni 
beint upp-/fram. Haldið áfram að toga 
þar til beislið er þægilegt en fellur þétt 
að (12).

•	 Hægt er að verja barnið fyrir sólinni með því að draga upp skerminn.

•	 Barnið getur hvílt sig og sofið á þægilegan hátt í iZi Sleep þegar þú 
staðsetur það í svefnstöðu (einungis fyrir utan bílinn). Ýttu báðum 
handfangshnöppunum á innri hlið burðarhandfangsins og færðu 
handfangið mót höfuðsins á iZi Sleep til að setja iZi Sleep í svefnstöðu 
(13).

(11)(10)

Smellur!

(8)

(9)

(12)

(13)

Svefnstaða

•	 Tryggið að beislisólar séu alltaf læstar og strekktar, þegar barnið er í 
stólnum.

!
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Losað af kerrunni

Ísetning á kerru

iZi Sleep notaður með kerru
•	 iZi barnastólinn er hægt að setja á margar kerrugerðir. Sjá heildarlista 

á www.besafe.eu

(14)

(15)

(16)

1-

1-

2-

2-

Færið burðarhandfangið í burðarstöðu.

Stillið upp kerrumillistykkishlíf ofan við 
millistykki kerrunnar og færið beint niður, 
smellur (2x)! (14).

Færið burðarhandfangið í svefnstöðu 
(15).

Ýtið upp losunarhnappi kerrunnar báðu megin 
jafnframt því að lyfta stólnum lóðrétt upp af kerrunni 
(16).

Smellur!
Smellur!

Þrifaleiðbeiningar
•	 Stóláklæðið þarf að þvo samkvæmt leiðbeiningum innan á hlífinni (17).

•	 Notið EKKI sterk hreinsiefni; þau geta skemmt byggingarefni stólsins.

þvoið með sams konar litum
(17)

Skipt um stóláklæði
Áklæðið tekið af

Áklæðið sett aftur á

•	 Takið eftir hvernig áklæðið er tekið af, því að það er sett á í öfugri röð.
•	 Fjarlægið höfuðpúðann.
•	 Fjarlægið efra áklæðið. Leysið áklæðið af litlum krókum á báðum hliðum 

bakhlutans. Losið gúmmíteygjurnar sem festa áklæðið á innri hlið 
baksins. Rennið niður á báðum hliðunum og losið frá riflásnum. Togið 
áklæðið af sætisplötunni.

•	 Fjarlægið neðra áklæðið. Losið teygjuhnútana á neðra áklæðinu. Togið 
áklæðið yfir miðjustillinguna. Losið teygjurnar sem festa áklæðið við 
innri hlið sætishlutans á iZi Sleep.

•	 Áklæðið sett aftur á með því að fjarlægja leiðbeiningarnar í öfugri röð. 
Byrjið með því að toga áklæðið yfir sætisplötuna.

•	 Dragið beislisólarnar gegnum götin á áklæðinu og rennið fyrir 
rennilásunum.
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Rétt ísetning

!
Aðvörun: möguleg misnotkun
•	 Það er EKKI LEYFILEGT að staðsetja stólinn í  

framsætinu MEÐ VIRKUM ÖRYGGISPÚÐA.

•	 EKKI nota sætið í svefnstöðu í ökutækinu (18). 

•	 EKKI nota iZi Sleep með burðarhandfangið í burðarstöðu.  Handfangið 
verður að vera í ‘safe-to-drive’ stöðu og sýna græn viðvörunarmerki (19).

•	 Notið eingöngu 3ja punkta bílbelti samkvæmt UN/ECE reglugerð  
nr. 16 eða sambærilegum stöðlum (20).

•	 Mjaðmarbelti milli grunnsins og lægri sætisgrindarinnar.
•	 Axlarbelti kringum sætisgrindina. Beltið sett í gegnum beltisraufina á 

hliðinni sem sylgjan er.
•	 Sætisbelti fest (21).

Í LAGI
NEI

axlarbelti

(20)

(21)

(18)

(19)

mjaðmarbelti
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Upplýsingar um sölustað
Athugasemd vegna ísetningar AFTURVÍSANDI STÓLS

Næsti bílstóll

•	 Þetta er alhliða aðhaldsbúnaður fyrir börn. Hann er samkvæmt 
reglugerð nr. 44.04, röð breytinga fyrir almenna notkun í ökutækjum 
með 3ja punkta sætisbelti, samkvæmt UN/ECE reglugerð nr. 16 eða 
öðrum sambærilegum stöðlum.

•	 BeSafe býður upp á nokkra bílstóla sem eru hentugir fyrir 9 
kg og meira. Farið á www.besafe.eu til að sjá uppfærslu á 
bílstólaprógrömmum.

Ábyrgð
•	 Allar BeSafe vörur eru vandlega hannaðar, framleiddar og prófaðar. 

Allir BeSafe bílstólar eru prófaðir reglulega úr samfelldri framleiðslu 
í prófunarstofu okkar. Þar að auki eru þeir prófaðir af óháðum 
prófunarstofum. 

•	 Ef þessi vara reynist gölluð innan 24 mánaða frá kaupum vegna efnis- 
eða framleiðslugalla, nema áklæðið og öryggisbeltið, vinsamlegast 
skilaðu stólnum þar sem hann var keyptur.

•	 Ábyrgðin gildir aðeins, ef þú notar stólinn á viðeigandi hátt og af 
nærgætni. Vinsamlegast hafðu samband við söluaðila, hann mun 
ákveða hvort skila á stólnum til framleiðanda til viðgerðar. Ekki er hægt 
að krefja um skipti eða skil Ábyrgðin lengist ekki vegna viðgerðar.

•	 Ábyrgðin rennur úr gildi: ef engin kvittun er, ef galli er vegna rangrar eða 
óviðeigandi notkunar, ef galli er vegna illrar meðferðar, misnotkunar eða 
vanrækslu.

Mikilvæg ráð
•	 EKKI reyna að taka stólinn í sundur, breyta eða bæta hlutum við hann. 

Ábyrgðin mun renna út ef óupprunalegir hlutir eða aukabúnaður er 
notaður.

•	 EKKI nota neitt, eins og púða, til að hækka barnasætið á sæti 
ökutækisins. Við slys mun sætið ekki geta verndað barnið þitt á réttan 
hátt.

•	 Aldrei láta barnið eftirlitslaust í stólnum.
•	 Tryggðu að farþegar séu upplýstir um hvernig eigi að losa barnið í 

neyðartilfellum.    
•	 Ónotaður barnastóll ætti alltaf að vera festur í bílnum.
•	 Tryggðu að töskur eða aðrir hlutir séu vel festir. Ófestar töskur geta valdið 

alvarlegum meiðslum á börnum og fullorðnum í tilfelli af slysi.   
•	 Aldrei nota sæti án áklæðis. Áklæðið er öryggishlutur og aðeins er hægt 

að skipta um hann með upprunalegu BeSafe áklæði. 
•	 Undir áklæðinu notum við EPS svamp. Ekki ýta eða toga mikið í 

svampinn, þar sem þú getur skemmt hann.
•	 Ekki nota sterkar hreinsivörur; þær geta skemmt byggingarefnið í 

stólnum.
•	 BeSafe ráðleggur að það ætti ekki að kaupa eða selja notaðan barnastól. 
•	 GEYMDU þessa notendahandbók með stólnum, til að nota seinna. 
•	 EKKI nota stólinn lengur en 5 ár. Vegna öldrunar, gæði efnisins getur 

breyst. 
•	 EKKI nota heima við borð eða vinnuborð, á meðan barnið situr í stólnum.

!

Gagnleg ráð
Þegar bílstólinn er settur í bílinn, athugaðu öll svæðin þar sem bílstólinn 
gæti snert innri hliðina. Við mælum með notkun (BeSafe) hlífðarklæði á 
þessum stöðum til að koma í veg fyrir skurði, merki eða mislitun á innri hlið 
bílsins, sérstaklega í bílum með leður- eða viðarhliðar.
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